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1. SLOWO WSTEPNE

1.1. Przeczytaj instrukcje przed Operacja

OSTRZEZENIE
Aby zapewni¢ uzytkownikom bezpieczne warunki pracy i bezpieczenstwo mienia, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1 To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
dos$wiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Urzadzenie nalezy zainstalowaé
zgodnie z lokalnymi przepisami, regulacjami i normami;

2 Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub w podobny sposéb.

3/ Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

4 Urzadzenie odtaczajgce wszystkie bieguny, ktére ma co najmniej 3 mm odstepu na wszystkich biegunach i
ma prad uptywowy, ktdry moze przekraczac 10 mA, wytacznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym
szczatkowym pradzie roboczym nieprzekraczajgcym 30 mA, a odtgczenie musi byé wigczone do statego

okablowania zgodnie z przepisami dotyczacymi okablowania.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa powinny obejmowad:

1+ Roztadowanie kondensatoréw: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposdéb, aby unikngé mozliwosci
iskrzenia;

2  Upewnienie sie, ze podczas tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania systemu nie sa narazone
zadne elementy i przewody elektryczne pod napieciem;

3 Zapewnienie ciggtosci uziemienia.

Kontrole obszaru

Przed rozpoczeciem prac przy uktadach zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze konieczne jest
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka pozaru. W przypadku napraw
ukfadu chtodniczego, przed przystapieniem do prac przy uktadzie nalezy zastosowac¢ sie do ponizszych

$rodkow ostroznosci.

Procedura pracy
Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedura, aby zminimalizowaé ryzyko obecnosci

tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania prac.



Ogolny obszar roboczy
Caly personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy powinny zostaé poinstruowane o charakterze

wykonywanych prac. Nalezy unikaé pracy w przestrzeniach zamknietych.

Sprawdzanie obecnosci czynnika chlodniczego

Przed rozpoczeciem prac i w ich trakcie nalezy sprawdzi¢ obszar za pomoca odpowiedniego detektora
czynnika chifodniczego, aby upewnic¢ sig, ze technik jest Swiadomy istnienia potencjalnie tatwopalnej
atmosfery. Nalezy upewnic sie, ze uzywany sprzet do wykrywania wyciekdw jest odpowiedni do stosowania z

tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, {j. nieiskrzacy, odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

Obecnos¢ gasnicy

Jesli na sprzecie chlodniczym lub powigzanych z nim czesciach majg by¢ wykonywane prace gorace, pod
reka powinien znajdowac sie odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu miejsca tadowania powinna znajdowac
sie gasnica proszkowa lub CO2.

Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z uktadem chtodniczym, ktore wigzg sie z odstonigciem
jakichkolwiek przewodoéw rurowych zawierajacych lub zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie
moze uzywac zadnych zrodet zaptonu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub wybuchu.
Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny znajdowac sie wystarczajgco daleko
od miejsca instalacji, naprawy, demontazu i utylizacji, podczas ktérych fatwopalny czynnik chtodniczy moze
zosta¢ uwolniony do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢ obszar wokét
urzadzenia, aby upewnic sie, Ze nie wystepujg zagrozenia tatwopalne lub ryzyko zaptonu. Nalezy umiesci¢ znaki

"Zakaz palenia".

Wentylowany obszar

Przed wtamaniem do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek prac goracych nalezy upewnic sie, ze obszar
jest otwarty lub odpowiednio wentylowany. Wentylacja powinna by¢ zapewniona przez caly czas trwania prac.
Wentylacja powinna bezpiecznie rozpraszaé uwolniony czynnik chtodniczy, a najlepiej odprowadza¢ go na

zewnatrz do atmosfery.

Kontrole urzadzen chlodniczych

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych muszg one by¢ odpowiednie do celu i zgodne z
wiasciwg specyfikacjg. Przez caty czas nalezy przestrzegac wytycznych producenta dotyczacych
konserwacji i serwisowania. W razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie o pomoc do dziatu technicznego
producenta.

W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace
kontrole:

1 Wielko$¢ napetnienia jest zgodna z wielko$cig pomieszczenia, w ktorym zainstalowane sa czesci

zawierajgce czynnik chtodniczy;



2 Urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

3 Jesli uzywany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢ obieg wtdrny pod katem obecnosci
czynnika chtodniczego;

4  Oznakowanie sprzetu jest nadal widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktore sg nieczytelne, nalezy
poprawic;

5 Przewody lub komponenty chtodnicze sg zainstalowane w miejscu, w ktorym jest mato
prawdopodobne, aby byly narazone na dziatanie substancji mogacych powodowac korozje komponentéw
zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze komponenty sg wykonane z materiatow, ktére sg z natury

odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed taka korozja.

Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotéw elektrycznych powinna obejmowac wstepne kontrole

bezpieczenstwa i procedury kontroli podzespotéw. W przypadku wystapienia usterki, ktéra moze

zagrazac bezpieczenstwu, nie nalezy podtaczac¢ zasilania elektrycznego do obwodu, dopdki usterka nie

zostanie w zadowalajacy sposob usunigta. Jesli usterki nie mozna usunaé natychmiast, ale konieczne jest

kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢

wiadcicielowi sprzetu, aby wszystkie strony zostaty o tym poinformowane.

Wstepne kontrole bezpieczehstwa obejmuja:

e Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikngé mozliwosci
iskrzenia;

€ upewnienie sie, ze podczas tadowania, odzyskiwania lub przedmuchiwania systemu nie sg narazone
zadne elementy i przewody elektryczne pod napieciem;

e zapewni¢ ciggtos¢ uziemienia.
Naprawy uszczelnionych podzespotéw

1 Podczas napraw zaplombowanych komponentow, wszystkie zrodta zasilania elektrycznego powinny
by¢ odtaczone od sprzetu przed usunieciem zaplombowanych pokryw itp. Jesli konieczne jest zasilanie
elektryczne sprzetu podczas serwisowania, w najbardziej krytycznym punkcie nalezy umiescic¢ stale
dziatajgcag forme wykrywania wyciekéw, aby ostrzec o potencjalnie niebezpiecznej sytuac;ji.

2 Szczegdling uwage nalezy zwrdci¢ na nastepujgce kwestie, aby zapewni¢, ze podczas prac przy
komponentach elektrycznych obudowa nie zostanie zmieniona w sposéb wplywajacy na poziom ochrony.
Obejmuje to uszkodzenia kabli, nadmierng liczbe potaczen, zaciski wykonane niezgodnie z oryginalng
specyfikacjg, uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowe dopasowanie dtawikow itp.

Upewnic sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane.

Upewnic sig, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajace nie ulegly degradacji do tego stopnia, ze nie spetniajg juz
swojej funkcji.



w celu zapobiegania przedostawaniu sie tatwopalnej atmosfery. Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze

specyfikacjami producenta.

Naprawa elementéw iskrobezpiecznych

Nie nalezy stosowaé zadnych statych obciazen indukcyjnych lub pojemnosciowych do obwodu bez
upewnienia sie, ze nie przekroczy to dopuszczalnego napiecia i pragdu dozwolonego dla uzywanego sprzetu.
Komponenty iskrobezpieczne to jedyne typy, na ktérych mozna pracowaé pod napieciem w obecnosci
tatwopalnej atmosfery. Aparatura testowa powinna mie¢ prawidtowe parametry znamionowe.

Komponenty nalezy wymienia¢ wytgcznie na czesci okreslone przez producenta. Inne czesci mogg
spowodowacé zapton czynnika chtodniczego w atmosferze w wyniku wycieku.

UWAGA: Uzycie uszczelniacza silikonowego moze ograniczy¢ skutecznos¢ niektorych typdw urzadzen do
wykrywania nieszczelnosci.

Komponenty iskrobezpieczne nie musza by¢ izolowane przed rozpoczeciem pracy.

Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie,
wibracje, ostre krawedzie lub inne niekorzystne czynniki $rodowiskowe. Kontrola powinna réwniez
uwzglednia¢ skutki starzenia sie lub cigglych wibracji pochodzacych ze zrddet takich jak sprezarki lub

wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
W Zzadnym wypadku nie wolno uzywac potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania
wyciekdw czynnika chtodniczego. Nie wolno uzywac palnika halogenkowego (ani Zzadnego innego detektora

wykorzystujacego nieostoniety ptomien).

Metody wykrywania nieszczelnosci

Ponizsze metody wykrywania nieszczelnosci sg uznawane za dopuszczalne w przypadku uktadéw zawierajacych
tatwopalne czynniki chtodnicze.

Do wykrywania fatwopalnych czynnikéw chtodniczych nalezy uzywac elektronicznych wykrywaczy
nieszczelnosci, ale ich czutos¢ moze nie by¢ odpowiednia lub moze wymagac¢ ponownej kalibraciji. (Sprzet
do wykrywania powinien by¢ kalibrowany w obszarze wolnym od czynnika chiodniczego.) Upewnij sie, ze
detektor nie jest potencjalnym zrodtem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika chtodniczego.
Sprzet do wykrywania nieszczelnosci powinien by¢ ustawiony na warto$é procentowg LFL czynnika
chiodniczego i powinien by¢ skalibrowany do zastosowanego czynnika chtodniczego, a odpowiednia warto$¢
procentowa gazu (maksymalnie 25%) powinna zosta¢ potwierdzona.

Plyny do wykrywania nieszczelno$ci nadaja sie do stosowania z wiekszoscig czynnikéw chitodniczych, ale
nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem
chiodniczym i powodowac korozje miedzianych przewoddw rurowych.

W przypadku podejrzenia wycieku nalezy usung¢/ugasi¢ wszystkie otwarte ptomienie.

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktéry wymaga lutowania, nalezy odzyskac wszystkie
czynniki chfodnicze



z systemu lub odizolowany (za pomoca zawordw odcinajacych) w czesci systemu oddalonej od miejsca
wycieku. Azot beztlenowy (OFN) powinien by¢ nastepnie przedmuchiwany przez system zaréwno przed, jak i

w trakcie procesu lutowania.

Usuwanie i ewakuacja

Podczas wtamywania sie do obiegu czynnika chtodniczego w celu dokonania naprawy - lub w jakimkolwiek
innym celu - nalezy stosowa¢ konwencjonalne procedury. Wazne jest jednak, aby postepowac zgodnie z
najlepszymi praktykami, poniewaz nalezy wzia¢ pod uwage tatwopalnosé. Nalezy przestrzegac
nastepujacej procedury:

1 Usuna¢ czynnik chtodniczy

12/ Przedmucha¢ obwod gazem obojetnym

3 Ewakuowaé

4 Ponownie przedmucha¢ gazem obojetnym

5 Otworzy¢ obwod przez przeciecie lub lutowanie

Czynnik chiodniczy nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli. Uklad nalezy "przeptukac" za pomoca OFN, aby
zapewni¢ bezpieczenhstwo urzadzenia. Proces ten moze wymagac kilkukrotnego powtdrzenia. Do tego
zadania nie wolno uzywacé sprezonego powietrza ani tlenu.

Ptukanie nalezy wykona¢ poprzez przerwanie prézni w uktadzie za pomocg OFN i kontynuowanie napetniania
do momentu osiagniecia cisnienia roboczego, a nastepnie odpowietrzenie do atmosfery i na koniec obnizenie
do prézni. Proces ten nalezy powtarza¢ do momentu, az w ukfadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. Po
zakonczeniu napetniania OFN, uktad nalezy odpowietrzy¢ do ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace.
Operacja ta jest niezbedna w przypadku lutowania przewodéw rurowych.

Upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu Zzrédet zaptonu i Ze dostepna jest

wentylacja.

Procedury fadowania

Oprécz konwencjonalnych procedur napetniania nalezy przestrzega¢ nastepujacych wymagan:

1 Upewnié sie, ze podczas uzywania sprzetu do napetniania nie dojdzie do zanieczyszczenia

roznych czynnikdw chtodniczych. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac

ilos¢ zawartego w nich czynnika chtodniczego. Butle nalezy przechowywac¢ w pozycji pionowej.

2 Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sie, ze ukiad chtodniczy jest uziemiony.
3 Po zakonczeniu napetniania uktadu nalezy go oznakowac (jesli nie zostato to zrobione wczesniej).

4 Nalezy zachowac szczegolng ostroznosé, aby nie przepetnié uktadu chtodniczego. Przed ponownym
napetnieniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg z uzyciem OFN. Uktad nalezy poddac prébie
szczelnosci po zakonczeniu napetniania przed oddaniem do eksploatacji. Kolejng probe szczelnosci

nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca instalacji.



Wylaczenie z eksploataciji
Przed wykonaniem tej procedury konieczne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony ze sprzetem i
wszystkimi jego szczegdtami. Dobrg praktyka jest bezpieczne odzyskiwanie wszystkich czynnikow
chtodniczych. Przed wykonaniem zadania nalezy pobraé prébke oleju i czynnika chtodniczego na wypadek
koniecznosci przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego.
Przed przystgpieniem do wykonywania zadania nalezy upewnic sie, ze dostepne jest zasilanie elektryczne.
1 Nalezy zapoznac sie ze sprzetem i jego dziataniem.

2  Odizolowa¢ system elektrycznie.

3 Przed rozpoczeciem procedury upewnij sie, ze

e Wrazie potrzeby dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym.

¥  Wszystkie srodki ochrony indywidualnej sg dostepne i prawidtowo uzywane. e

Proces odzyskiwania jest przez caty czas nadzorowany przez kompetentng

osobe.

*  Sprzet do odzysku i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.

4 Jesli to mozliwe, nalezy oprozni¢ ukiad czynnika chtodniczego.

5 Jesli préznia nie jest mozliwa, nalezy wykona¢ kolektor umozliwiajacy usuniecie czynnika
chitodniczego z réznych czeéci uktadu.

6 Przed przystapieniem do odzysku nalezy upewni¢ sie, ze butla znajduje sie na wadze.

7 Uruchomi¢ urzadzenie do odzysku i postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.

8  Nie przepetniac¢ butli. (Nie wiecej niz 80% objetosci cieczy).

9+ Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

1¢ Po prawidtowym napeieniu butli i zakohczeniu procesu nalezy upewnic sie, ze butle i sprzet zostaty
niezwlocznie usuniete z miejsca pracy, a wszystkie zawory odcinajgce na sprzecie zostaty zamkniete.

IU  Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ tadowany do innego ukfadu chtodniczego, chyba ze

zostat oczyszczony i sprawdzony.

Oznakowanie
Sprzet powinien by¢ oznakowany informacja, ze zostat wycofany z eksploatacji i oprézniony z czynnika
chtodniczego. Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisem. Nalezy upewni¢ sie, ze na sprzecie

znajdujg sie etykiety informujace o tym, ze sprzet zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy.

Odzyskiwanie

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, zaréwno w celu serwisowania, jak i wycofania z
eksploataciji, zaleca sig, aby wszystkie czynniki chfodnicze byty usuwane w sposéb bezpieczny. Podczas
przelewania czynnika chtodniczego do butli nalezy stosowaé wytgcznie odpowiednie butle do odzyskiwania
czynnika chtodniczego. Nalezy upewnic sie, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli do przechowywania
catego czynnika chtodniczego w uktadzie. Wszystkie uzywane butle sg przeznaczone do odzysku czynnika

chtodniczego i oznakowane w nastepujacy sposob



(np. specjalne butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢ wyposazone w cisnieniowy
zawor nadmiarowy i powigzane zawory odcinajgce w dobrym stanie technicznym. Puste butle do odzysku
sg oprézniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed przystgpieniem do odzysku.

Sprzet do odzyskiwania powinien by¢ w dobrym stanie technicznym wraz z zestawem instrukgcji dotyczacych
dostepnego sprzetu i powinien by¢ odpowiedni do odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw chifodniczych.
Ponadto dostepny powinien by¢ zestaw skalibrowanych wag w dobrym stanie technicznym. Weze powinny
by¢ kompletne, z nieszczelnymi ztaczami roztgcznymi i w dobrym stanie. Przed uzyciem urzadzenia do
odzyskiwania czynnika chtodniczego nalezy sprawdzi¢, czy jest ono w zadowalajacym stanie technicznym,
czy bylo prawidtowo konserwowane i czy wszystkie powigzane elementy elektryczne sg uszczelnione, aby
zapobiec zaplonowi w przypadku wycieku czynnika chfodniczego. W razie watpliwosci nalezy skonsultowaé
sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ do dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiedniej butli
do odzysku i sporzadzi¢ odpowiednig Karte Przekazania Odpadu. Nie wolno miesza¢ czynnikow
chiodniczych w urzgdzeniach do odzysku, a zwtaszcza w butlach.

Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe majg zosta¢ usuniete, nalezy upewnic sie, ze zostaty one opréznione do
akceptowalnego poziomu, aby upewni¢ sie, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostaje w smarze.
Proces oprdzniania nalezy przeprowadzi¢ przed zwrdceniem sprezarki dostawcom. W celu przyspieszenia
tego procesu nalezy stosowaé wytgcznie elektryczne ogrzewanie korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z
uktadu powinno by¢ przeprowadzane w sposdb bezpieczny.

1.2. Opis symboli urzadzenia

Wymienione tutaj $rodki ostroznosci sg podzielone na nastepujace typy. Sg one bardzo wazne, dlatego
nalezy ich doktadnie przestrzegaé. Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE,
PRZESTROGA i UWAGA. Jak pokazano w tabeli 1.2-1.

Tabela 1.2-1 Opis symboli

Symbole Znaczenie Opis

Wszystkie informacje oznaczone tym symbolem
OSTRZEZENIE sg wazne i nalezy sie z nimi uwaznie zapoznac¢. W
OGOLNE przeciwnym razie mogq one spowodowac
obrazenia ciata, a nawet Smier¢.

Symbol ten oznacza, ze urzadzenie wykorzystuje
tatwopalny czynnik chtodniczy.
LATWOP_ALNY W przypadku wycieku czynnika chtodniczego i
OSTRZEZENIE wystawienia go na dziatanie zewnetrznego
zrodta zaptonu istnieje ryzyko pozaru.

Symbole Znaczenie Opis




Ten symbol wskazuje, ze moze dojs¢ do
porazenia pradem, jesli urzadzenie bedzie nadal
podtgczone do zasilania podczas czyszczenia,
sprawdzania i naprawy.

OSTRZEZENIE O
PORAZENIU
PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Ten symbol oznacza zabezpieczenie przed
zamarzaniem. Aby zapobiec zamarznigciu
wymiennika ciepfa lub rur wodnych, nie mozna
PRZECIW wytgczy¢ zasilania urzadzenia w temperaturze
ZAMARZANIU otoczenia nizszej niz 35,6 "F. Cata woda w
UWAGA urzadzeniu i systemie hydraulicznym musi
zosta¢ spuszczona, jesli urzadzenie bedzie
wytgczone przez dtugi czas.
wylaczone przez dtuzszy czas.

OGOLNA Wszystkie informacje oznaczone tym symbolem
UWAGA majg charakter przypomnienia i powinny byé
przestrzegane.

OSTRZEZ . . o
ENIE Ten symbol oznacza, ze nalezy uwaznie

DOTYCZA przeczyta¢ instrukcje obstugi.

CE
CZYTANIA
INSTRUKC
JI
OBSLUGI

Ten symbol oznacza, ze w przypadku zamiaru
RECYKLING wyrzucenia tego urzadzenia nalezy je

UWAGA przekazac do odpowiedniego zaktadu w celu
odzysku i recyklingu.

1.3. Oswiadczenie
Aby zapewnié uzytkownikom bezpieczne warunki pracy i bezpieczenstwo mienia, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1 Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia;
2  Urzadzenie nalezy zainstalowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, regulacjami i normami;
3 Sprawdz napiecie i czestotliwo$é zasilania;
4 Urzadzenie jest uzywane wylacznie z gniazdami z uziemieniem;
5  Urzadzenie musi by¢ wyposazone w niezalezny wytacznik.
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1.4. Bezpieczenstwo Czynniki

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace czynniki bezpieczenstwa:
1 Przed instalacjg nalezy zapoznac sie z ponizszymi ostrzezeniami;
2 Nalezy sprawdzi¢ szczegoly, ktére wymagajg uwagi, w tym czynniki bezpieczenstwa;

3g Po zapoznaniu sie z instrukcjg instalacji nalezy zachowac jg na przysztosc.

& OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostato zainstalowane w sposdb bezpieczny i niezawodny.
. Niezabezpieczenie lub nieprawidtowy montaz urzgdzenia moze spowodowaé jego uszkodzenie.
Minimalna waga podpory wymagana do instalacji wynosi 21 g/mm®*.
¥ Jedli urzadzenie zostato zainstalowane w zamknietym obszarze lub ograniczonej przestrzeni, nalezy
wzig¢ pod uwage wielko$¢ pomieszczenia i wentylacje, aby zapobiec uduszeniu spowodowanemu
wyciekiem czynnika chtodniczego.

1 Uzyj specjalnego przewodu i przymocuj go do listwy zaciskowej, aby potaczenie zapobiegato
wywieraniu nacisku na czesci.
/2 Nieprawidtowe podtaczenie przewodéw moze spowodowaé pozar. Nalezy doktadnie podtaczy¢
przewdd zasilajacy zgodnie ze schematem okablowania znajdujgcym sie w instrukcji, aby unikng¢
przepalenia urzadzenia lub pozaru.

3 Podczas instalacji nalezy uzywa¢ odpowiednich materiatéw. Uzycie niewtasciwych czesci lub
materiatdw moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub upadek urzadzenia.

4 Nalezy bezpiecznie zainstalowac urzadzenie na podtozu i zapoznac sie z instrukcjq instalacji.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac pozar, porazenie pradem, upadek urzadzenia lub wyciek
wody.

5 Do prac elektrycznych nalezy uzywaé profesjonalnych narzedzi. Jesli moc zasilania jest
niewystarczajgca lub obwdd nie jest kompletny, moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

6 Urzadzenie musi posiada¢ uziemienie. Jesli zasilacz nie posiada uziemienia, nie nalezy podtaczac
urzadzenia.

7 Urzadzenie moze by¢ demontowane i naprawiane wytacznie przez profesjonalnych technikéw.
Nieprawidtowa obstuga lub konserwacja urzadzenia moze spowodowac¢ wyciek wody, porazenie pradem
elektrycznym lub pozar. Nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym technikiem.

8 Nie odtaczaj ani nie podiaczaj zasilania podczas pracy. Moze to spowodowaé pozar lub porazenie pradem.

9 Nie dotykaj ani nie obstuguj urzadzenia, gdy masz mokre rece. Moze to spowodowagé pozar lub porazenie
pradem.

/1g Nie umieszczaj grzejnikdw ani innych urzadzen elektrycznych w poblizu przewodu zasilajacego. Moze
to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.
11 Nie wolno wylewa¢ wody bezposrednio z urzadzenia. Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie wody do

podzespotéw elektrycznych.



/I\ OSTRZEZENIE

1 Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym moze znajdowac sie tatwopalny gaz.

2 Jesli w poblizu urzadzenia znajduje sie tatwopalny gaz, moze to spowodowac wybuch.

Zgodnie z instrukcjg nalezy wykonac prace zwigzane z systemem odwadniania i rurociggiem. Jesli system
odprowadzania wody lub rurociag sg uszkodzone, moze doj$¢ do wycieku wody. Nalezy go natychmiast
usungg, aby zapobiec zamoczeniu i uszkodzeniu innych produktéw gospodarstwa domowego.

2 Nie nalezy czysci¢ urzadzenia przy wigczonym zasilaniu. Przed przystapieniem do czyszczenia
urzadzenia nalezy wytaczy¢ zasilanie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazeh spowodowanych przez
szybkoobrotowy wentylator lub porazenia pradem.

4  Po wystgpieniu problemu lub kodu btedu nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia. Nalezy wytaczy¢
zasilanie i przerwac prace urzadzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem lub
pozaru.

sq Nalezy zachowac ostroznosc¢, gdy urzadzenie nie jest zapakowane lub zainstalowane. Nalezy uwazaé na
ostre krawedzie i zebra wymiennika ciepta.

6 Po instalacji lub naprawie nalezy upewnic sig, ze czynnik chfodniczy nie wycieka. Jesli ilos¢
czynnika chtodniczego jest niewystarczajgca, urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
+7 Instalacja jednostki zewnetrznej musi by¢ ptaska i stabilna. Nalezy unika¢ nadmiernych wibraciji i hatasu.

8 Nie wktadaj palcéw do wentylatora i parownika. Wentylator pracujacy z duzg predkoscig moze

spowodowacé powazne obrazenia.

1.5. Zakres pracy urzadzenia

45 . . : . , ,
-10, 40 ! : ; : : | 43,40
40 F-=-=-====-===4 ,: : | | L 4 P--------
T e SRR e R — ————————————
© 30 frmmemmmmm e BT Eemem e :————————————E ——————————— :r———_: ————————
o ! * ! L L &
Bl i B it JIRPR L Frrmotsninn. SR 1 143,28
= : | : ;
— 20 |----------- e ] e EEEEEEEEE Rt et SEEE TR
2 ! ! : :
g HE Laeresidp o B imennn IS P R et A s
o (S I AR S | Pl43.9
9 G - S S p - : -
c '10, 9: ; 10! 8 ' : ' ' 43, 8
il ¥ s e e e aaaas ki e e R e T
0 : : E E i i
-20 -10 0 . 10 gO 30 40 50
Ambient Temp. (C)
Heating Mode —=— Cooling Mode

Rysunek 1.5-1 Zakres pracy
Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie pracuje w zakresie temperatury otoczenia i temperatury wody na

wlocie. Jesli urzadzenie bedzie pracowac poza zakresem temperatur, moze dojs¢ do jego uszkodzenia.
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2. PRZEGLAD URZADZENIA

2.1. Akcesoria dostarczane z urzadzeniem

Po rozpakowaniu sprawdz, czy posiadasz wszystkie ponizsze elementy. Patrz rysunek 2.1-1 i tabela 2.1-1.

Tabela 2.1-1 Lista akcesoriow

No. Elementy llos¢ No. Elementy llos¢
Podrecznik 1 Ztacze rury wodnej 2
uzytkownika
RubberPad 4 @ PowerCableSplitter 1
DrainConnector 1 PowerCableAdapter 1
@ DrainPipe 1

Uwaga: Jesli ztacze zasilania urzgdzenia nie pasuje do rzeczywistego zacisku instalacyjnego, nalezy

uzy¢ adaptera kabla zasilania (NO. ).



2.2. Wymiary urzgdzenia

Wymiary z zainstalowanymi gumowymi podkiadkami NEXUS
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Rysunek 2.2-1 Wymiary z zamontowanymi gumowymi podktadkami NEXUS

Tabela 2.2-1 Wymiary z zamontowanymi gumowymi podktadkami NEXUS

(jednostka: mm)

Model

A

NEXUS 5

453

399

447 | 348

263

328

220

86

175

213

206
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Wymiary z zamontowanymi gumowymi blokami NEXUS

Rysunek 2.2-2 Wymiary z zamontowanymi blokami gumowymi NEXUS

Tabela 2.2-2 Wymiary z zamontowanymi blokami gumowymi NEXUS

(jednostka: mm)

Model

NEXUS 5

559

399

499

220

119

175

213

206

449

161
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2.3. Giéwne czesci urzgdzenia

Model: NEXUS 5
1 26 25 24 23 22 21

7 8 9 10 11 12 \13 14

Rysunek 2.3-1 Widok rozstrzelony

Tabela 2.3-1 Lista gtéwnych czesci

1 | Kontroler przewodow 10 | Gumowa podktadka 19 | Tytanowy wymiennik ciepta

2 | Lewa piyta 11 | Zawdr iglicowy 20 | Zebrowany wymiennik ciepta

3 | Lopatka wentylatora 12 | EEV 21 | Skrzynka elektryczna

4 | Silnik wentylatora DC 13 | Prawa ptyta 22 | Plyta gldwna

5 | Plyta przednia 14 | Ziacze PG13.5 23 | Pokrywa skrzynki

elektrycznej
Podwozie 15 | Zigcze PG9 24 | Pokrywa gorna

7 | Przetacznik przeptywu wody | 16 | Ztacze PG7 25 | Wspornik silnika

8 | Zawor 4-drogowy 17 | Pokrywa skrzynki 26 | Sprezarka
przytaczeniowej

9 | Przetacznik niskiego cisnienial 18 | 7-biegunowa tablica 27 | Tasma grzewcza podwozia
zaciskowa




2.4. Parametry urzadzenia

Tabela 2.4-1 Parametry

36 godzin

(Temperatura otoczenia: 0°C)

Czas nagrzewania
(temp. wody: od 15°C do 38°C, objetos¢ wody: 1600 |, bez
grzatki elektrycznej)

18 godzin

(Temperatura otoczenia: 15°C)

12 godzin

(Temperatura otoczenia: 26°C)

Temp. wody grzewczej Zakres ("C) 9-40
Temp. wody chtodzacej Zakres ("C) 8-28
Ogrzewanie Robocza temp. otoczenia Zakres ("C) -10-43
Chiodzenie Robocza temp. otoczenia Zakres ("C) 10-43

[Ogrzewanie basenu] Otoczenie: 26°C, wilgotnos¢: 80%, wlot/wylot wody: 26°C/28°C

Wydajnos¢ grzewcza (kW) 1.90-5.16
Moc wejsciowa (kW) 0.15-0.89
COoP 13.00-5.80

[Ogrzewanie basenu] Otoczenie: 15°C, Wilgotnos¢: 70%, Wiot/wylot: 26°C/28°C

Wydajnos¢ grzewcza (kW) 1.40-3.67
Moc wejsciowa (kW) 0.19-0.97
COP 7.20-3.80

[Ogrzewanie basenu] Otoczenie: 0°C, Wilgotnos¢: 70%, Wiot/wylot: 26°C/28°C

Wydajnos¢ grzewcza (kW) 0.92-2.36
Moc wejsciowa (kW) 0.17-0.72
COP 5.40-3.30

[Ogrzewanie basenu] Otoczenie: -10°C, Wilgotnos¢: 70%, Wiot/wylot: 26°C/28°C

Wydajnos¢ grzewcza (kW) 0.69-1.80
Moc wejsciowa (kW) 0.17-0.72
COP 4.00-2.50

[Chtodzenie basenu] Otoczenie: 35°C, wilgotnos¢: 40%, wiot/wylot wody: 27°C/-°C

Wydajnosé chfodzenia (kW) 1.52-2.89
Moc wejsciowa (kW) 0.31-1.04
EER 4.90-2.78
Zasilanie 220-240V-/50Hz
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Moc znamionowa wejsciowa (kW) 1.5

Prad znamionowy (A) 6.8
Bezpiecznik ptyty gtéwnej 15A, 250V
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 1 m [dB(A)] <48
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 10 m [dB(A)] <32
Marka/typ sprezarki GMCC/Rotary
Wodny wymiennik ciepta Tytanowy wymiennik ciepta
Spadek cisnienia wody (kPa) 12
Przeptyw wody (m*/h) 25
Czynnik chtodniczy R32
Wyswietlacz Kontroler LED
Funkcja Wi-Fi Tak
Podtaczenie rury wodnej (mm) 633.4
Waga netto (kg) 24
Wodoszczelnose IPX4
Odpornos¢ na wstrzasy elektryczne Szkto 1
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3. INSTALACJA | PODLACZENIE

& OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi zostaé zainstalowane przez profesjonalny zespét. Uzytkownicy nie sg
uprawnieni do samodzielnej instalacji, w przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, co zagraza
bezpieczenstwu uzytkownikow.

Niniejsza sekcja stuzy wytacznie celom informacyjnym i musi zosta¢ sprawdzona i w razie potrzeby dostosowana

do rzeczywistych warunkéw instalac;ji.
3.1. Transport

1. Podczas przechowywania lub przenoszenia urzadzenie powinno znajdowac sie w pozycji pionowe;.

ﬂ <
\-
Rysunek 3.1-1 Umieszczenie Uwaga

2. Podczas przenoszenia urzadzenia nie nalezy podnosic¢ ztgcza wodnego, poniewaz moze to

spowodowacé uszkodzenie tytanowego wymiennika ciepta wewnatrz urzadzenia.

(A)

Qoo

X

: o .
I_-DE_B_H-D-DEI

] |
Rysunek 3.1-2 Uwaga podczas przenoszenia

3.2. Instalacja Instrukcja

3.2.1. Wymagania wstepne
Materialy niezbedne do instalacji urzadzenia:
1 Przewdd zasilajacy powinien by¢ odpowiedni do wymagan zasilania urzadzenia.

2 Zestaw przelotowy i zestaw rurek PCV powinny by¢ odpowiednie do instalacji, a takze $rodek do
usuwania izolacji, klej do PCV i papier Scierny.

3 Aby ustabilizowaé¢ urzadzenie, nalezy uzy¢ gumowych podkiadek znajdujacych sie w akcesoriach.
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4 Zalecamy podtgczenie urzadzenia do instalacji za pomoca elastycznych rur PVC
w celu ograniczenia przenoszenia drgan.
5 Do podniesienia urzadzenia mozna uzy¢ odpowiednich kotkéw mocujacych. Nalezy zapobiega¢ przysypywaniu urzadzenia $niegiem.

urzadzenia $niegiem.

3.2.2. Ukiad instalagji

Uwaga: Filtr nalezy czysci¢ regularnie, aby zapewni¢ czysto$¢ wody w systemie i unikngé zablokowania filtra. Konieczne jest zamocowanie zaworu spustowego
na dolnej rurze doprowadzajacej wode. Jesli urzadzenie nie pracuje w okresie zimowym, nalezy odtaczy¢ zasilanie i spusci¢ wode. Jesli temperatura otoczenia

wokot urzadzenia jest nizsza niz 0°C, a konieczne jest korzystanie z urzadzenia, nalezy pozostawic je wigczone.

Schemat instalacji przedstawiono na ponizszym rysunku:



Rozwigzanie instalacyjne 1: Zainstaluj pompe ciepta w basenie SPA/ptywalni.

Basen SPA/ptywalnia

@ \_

Rysunek 3.3-1 Schemat instalacji (zb as e n e m SPA) Tabela 3.3-1 Czesci instalacyjne (z basenem SPA)

NI Element llosé llosé Element llos¢
Pompa ciepta 1 Filtr 1
O Zawor odcinajacy 2 @ Ozon/UV 1
@ Zawor obejsciowy 1 @ Kabel zasilajacy pompy wodnej 1
@ Zawor przetaczajacy 1 Adapter kabla zasilajacego 1
® Grzatka elektryczna 1 Rura kondensatu 1
@ Pompa wodna 1




Rozwigzanie instalacyjne 2: Zainstaluj pompe ciepta w wannie SPA.

®

@

oY Yo

Wanna SPA

® .

Rysunek 3.3.2 Schemat instalacji (z wanng SPA)

Tabela 3.3.2 Czesci instalacyjne (z wanng SPA)

NIE. llos¢ llos¢ Pozycja llos¢
Pompa ciepta 1 Pompa wodna 1
Zawoér odcinajacy 2 @ System sterowania SPA 1
Zawor obejéciowy 1 @ Wyswietlacz wanny SPA 1

Zawor przetaczajacy

Kabel zasilajgcy pompy ciepta

Ozon/UV

Rura kondensatu

@0 e e

Filtr
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323 Instalacja urzadzenia

1 Zamontowa¢ gumowe podktadki/ gumowe bloki na 4 n6zkach urzadzenia.

I
I
I
I
I
I
I
0 |
I
I
I
I
I
I
I
I

Rysunek 3.2-2 Montaz gumowych podktadek

R Apppp—

Rysunek 3.2-3 Montaz blokéw gumowych

2 Niezbedna jest pompa wodna (dostarczana przez uzytkownika). Zalecana specyfikacja pompy: patrz tabela 2.4-1.

3 Podczas pracy urzadzenia z dotu bedzie wyptywa¢ woda kondensacyjna, na co nalezy zwrdci¢ uwage. Widz rurke odptywowg (akcesorium) do otworu i
dobrze jg zatrzasnij, a nastepnie podtacz rurke, aby odprowadzié skropliny. Wylot odptywu skroplin znajduje sie w dolnej czesci urzadzenia, a rura

odprowadzajgca skropliny musi znajdowac sie nizej niz wylot odptywu skroplin.

Rysunek 3.2+4 Instrukcja podtaczania przewodu skroplin
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324 Lokalizacja i miejsce

Nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad dotyczacych wyboru lokalizacji urzadzenia.

1 Przyszta lokalizacja urzadzenia musi by¢ tatwo dostepna dla wygodnej obstugi i konserwaciji.

2 Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na stabilnej i twardej powierzchni.

3 W poblizu urzadzenia musi znajdowac si¢ urzadzenie odprowadzajgce wode w celu ochrony obszaru, na ktérym jest ono zainstalowane.

4 W razie potrzeby urzadzenie mozna podnie$¢ za pomoca odpowiednich podktadek montazowych zaprojektowanych tak, aby utrzymac¢ jego ciezar.

sUpewni¢ sig, ze urzadzenie jest odpowiednio wentylowane, wylot powietrza nie jest skierowany w strone okien sasiednich budynkéw, a
powietrze wylotowe nie ma mozliwosci powrotu. Ponadto nalezy zapewni¢ wystarczajaca przestrzen wokét urzadzenia na potrzeby serwisowania i
konserwacji.

6 Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w miejscach narazonych na dziatanie oleju, fatwopalnych gazéw, produktéw korozyjnych, zwigzkow
siarki lub w poblizu urzadzen o wysokiej czestotliwosci.

7l Aby unikna¢ rozpryskéw biota, nie nalezy instalowaé¢ urzgdzenia w poblizu drogi lub toru.

8 Aby unikna¢ ucigzliwosci dla sasiadéw, nalezy upewnic sig, ze urzadzenie zostato zainstalowane w miejscu najmniej wrazliwym na hatas.

9 Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. @  Miejsce instalacji:

Rysunek 3.2-5 Miejsce instalacji (jednostka: mm)

e Nie pozostawia¢ zadnych zanieczyszczen na gornej czesci urzadzenia.

® W odlegtosci pokazanej na rysunku 3.2-5 nie powinny znajdowac¢ sie zadne przeszkody.

3.2.5. Instalacja elektryczna

Aby zapewnié bezpieczne dziatanie i integralno$¢ instalacji elektrycznej, urzadzenie musi by¢ podtgczone do ogoinego zrédta zasilania zgodnie z
ponizszymi przepisami:

n Zasilanie elektryczne musi by¢ zabezpieczone wyltgcznikiem réznicowym 30 mA.
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2 Urzadzenie musi by¢ podiaczone do odpowiedniego wytgcznika D-curve zgodnie z obowiazujgcymi normami i przepisami w kraju, w ktérym
system jest zainstalowany.

2 Przewdd zasilania elektrycznego musi by¢ dostosowany do mocy znamionowej urzadzenia i dtugo$ci okablowania wymaganej przez instalacje.
Kabel musi nadawac¢ sie do uzytku na zewnatrz.

4 W przypadku systemu tréjfazowego konieczne jest podiaczenie faz w prawidtowej kolejnosci. Jesli fazy sa odwrdcone, sprezarka urzadzenia nie
bedzie dziata¢.

sq W miejscach ogdlnodostgpnych obowigzkowe jest zainstalowanie przycisku zatrzymania awaryjnego w poblizu urzadzenia.

Tabela 3.2-1 Wybor kabla zasilajacego

Kable zasilajgce
Model

Zasilanie elektryczne Srednica kabla

NEXUS 5 220-240V/ 50Hz 3G 1.5mm"

Uwaga: Specyfikacja kabla zasilajacego urzadzenia moze uwzglednia¢ natgzenie pradu, gdy urzadzenie korzysta jednoczesnie z funkcji wyjscia pompy wodnej.
326 Podtaczenie elektryczne

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci nalezy odiaczy¢ zasilanie urzadzenia.
ltaczy¢ urzadzenie, nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Krok 1: Zdejmij boczny panel elektryczny za pomocg $rubokreta, aby uzyska¢ dostep do bloku zaciskow elekirycznych. Krok 2: Podtacz kabel do portu
urzadzenia.

Krok 3: Podtacz kable do listwy zaciskowej zgodnie z rzeczywistym rozwigzaniem instalacyjnym.
= =] =] H =] =] =] 3
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Water Pump| Linkage
Max.5A Switch

Passive
220-240V ~ /50Hz ") o

Power Supply

Rysunek 3.2-6 Okablowanie listwy zaciskowej

Zasilanie: Te trzy zaciski stuzg do zasilania pompy ciepta.

Pompa wodna (1 i 2): Te dwa zaciski stuza do zasilania pompy wodnej (maksymalny prad fi 5A). Jesli prad pompy wodnej> 5A, nalezy dodaé
zewnetrzny stycznik. Linkage Switch (3 i 4): Te dwa zaciski stuzg do podtaczenia innego przetacznika/urzadzenia do sterowania wigczaniem/wytaczaniem

urzgdzenia.
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3261 . Podtaczenie elektryczne dla rozwigzania instalacyjnego

Rozwiazanie instalacyjne 1: Zainstaluj pompe ciepta w basenie SPA/basenie ptywackim.

Podtacz zasilanie i pompe wodna, ignorujac przetacznik.
Tabela 3.2-2 Podtaczenie kabli

NO , Pozycja

Qe ©-

@ Ad— Kabel zasilania pompy ciepta

)

@ Kabel zasilania pompy wodnej
I.Ju TS ] =

Rysunek 3.2-7 Podiaczenie kabli

Rozwiazanie instalacyjne 2: Zainstaluj pompe ciepta SPA w wannie SPA.

Podtacz zasilanie, zignoruj ztacze pompy wodnej i przetacznik taczacy.

Tabela 3.2-3 Podtaczenie przewoddw
iy ) @ No. Pozycja
@ =
@ E %% @ Kabel zasilajacy pompy ciepta
[ =T
Rysunek 3.2-8 Podtaczenie kabla
Jesli porty zasilania sg niewystarczajace, do podtgczenia nalezy uzy¢ rozdzielacza kabla zasilanja (w pudetkuz-akcesoriami); jak-pokazano-ponizej:

Po zakonczeniu podigczania nalezy ustawi¢ pompe ciepta i system sterowania SPA zgodnie z réznymi trybami.
Tryb ogrzewania: Ustawiona temperatura pompy ciepta powinna by¢ taka sama jak ustawiona temperatura systemu sterowania SPA.
Tryb chtodzenia: Pompa ciepta powinna by¢ ustawiona zgodnie z rzeczywistg temperaturg docelowa, a temperatura docelowa systemu sterowania

SPA powinna by¢ ustawiona na maksimum (40 "C).

Uwaga: Normalnym zjawiskiem jest réznica temperatur pomigdzy wys$wietlaczem pompy ciepta a wyswietlaczem wanny SPA wynoszaca 1-2°C.
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3.3. Proba po instalacji

Q OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie przewody.
3.3.71. Kontrola przed prébnym uruchomieniem
Przed uruchomieniem testu potwierdz ponizsze elementy i napisz w bloku;

Tabela 3.4-1 Pozycje

Prawidiowa instalacja urzadzenia

Napiecie zasilania jest takie samo jak napiecie znamionowe urzadzenia

Prawidfowe orurowanie i okablowanie

Port wiotu i wylotu powietrza urzadzenia jest odblokowany

Odptyw i odpowietrzanie sg odblokowane i nie wycieka woda

Zabezpieczenie przed wyciekiem zasilania moze dziata¢ normalnie

Oy g g|gloala

Przewdd uziemiajacy jest prawidtowo podigczony

O

Podtacz ztacze spustowe i rure spustowg

332 Prébne uruchomienie

Krok 1: Test dziatania mozna rozpocza¢ po zakonczeniu instalacii;

Krok 2: Wszystkie przewody i rury nalezy dobrze podtaczy¢ i doktadnie sprawdzi¢, a nastgpnie napetni¢ wanne/basen wodg przed wiaczeniem zasilania;
Krok 3: Naci$nij przycisk "ON-OFF" na panelu sterowania, aby uruchomi¢ urzadzenie i ustawi¢ temperature; Krok 4: Elementy, ktére nalezy
sprawdzi¢ podczas testu dziatania:

1 Podczas pierwszego uruchomienia prad urzadzenia jest normainy lub nie;
2 Kazdy przycisk funkcyjny na panelu sterowania dziata prawidtowo lub nie;

3 Ekran wyswietlacza jest normalny lub nie;

14 Czy sa jakie$ wycieki w catym systemie wodnym; s Odptyw

kondensatu dziata normalnie lub nie;

6 Czy podczas pracy wystepuja nietypowe dzwieki lub wibracje?
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4, WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI STEROWNIKA

41. Schemat panelu sterowania

Podstawowe ikony

Rysunek 4.1-1 Interfejs sterownika przewodowego Tabela 4.1-1

Symbol | Name | Symbol Name | Symbol | Name
ha Tryb Zablokowany ﬁfé Odszranianie
ofd
t1 )
Czas Timer Tryb duzej mocy
W gére Bfad Tryb inteligentny
W dst R Automatyczny Tryb cichy
L. Tryb
ON-OFF Tryb chtodzenia
o Wi-Fi Tryb ogrzewania
~
Uwaga: " "miganie oznacza, ze urzadzenie jest zabezpieczone przed zamarzaniem.
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4.2. Instrukcja obstugi przyciskow

Tabela 4.2-1 Instrukcja obstugi

Naciénij i przytrzymaj przycisk " " przez 3 sekundy na gtéwnym interfejsie, aby odblokowac/zablokowag, i

1 Odblokowanie/zablokowanie automatycznie zablokuje przyciski, jesli nie zostanie wykonana zadna operacja w ciggu 60 sekund (ekran wytaczy sie).
w ciggu 60 sekund (ekran nie wylaczy sie).

2 ON/OFF
W gtéwnym interfejsie, po odblokowaniu, nacisnij przycisk " ", aby wiaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.

Przetacznik Przy wigczonym zasilaniu naciénij przycisk " aby przetacza¢ miedzy trybami " . i
3 ogrzewania/chtodzenia/trybu
automatycznego

4 Przefacznik trybu czestotliwosci Naciénij i przytrzymaj przycisk " " przez 3 sekundy, gdy urzadzenie jest wigczone, aby przetacza¢ miedzy

trybami " " wiw
L . W interfejsie wtaczania zasilania nacisnij " "lub " ", aby dostosowac biezaca temperature
Ustawienie temperatury docelowej

5 ustawienia trybu, a je$li zadna operacja nie zostanie wykonana w ciagu 60 sekund, nastapi automatyczny powrét do
gtéwnego interfejsu.
sekund, nastagpi automatyczny powrét do gtéwnego interfejsu.
W interfejsie gtéwnym naciénij i przytrzymaj przycisk " " przez 3 sekundy, aby przej$¢ do
zapytania o parametry systemowe urzadzenia, wspdtpracujac z przyciskami " it "

Sprawdzanie parametréw

6 systemu
w celu przegladania parametréw i nacisnij przycisk " ", aby wyjé¢ z zapytania o
parametry. Jesli w ciggu 60 sekund nie zostanie wykonanazadna operacja, nastapi
automatycznie powrdci do gtéwnego interfejsu.

Przetacznik Celsjusza/Fahrenheita

7 Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij " "t " przez 3 sekundy w interfejsie gtéwnym, aby
przetaczy¢ Celsjusza/Fahrenheita.
W trybie ogrzewania naci$nij i przytrzymaj przyciski " it " przez 3 sekundy, aby przej$é do
trybu wymuszonego odszraniania.

8 Wymuszone odszranianie
Po wejsciu w tryb odszraniania na wys$wietlaczu miga "
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W stanie wytaczenia przytrzymaj przyciski " "+ E "+ D " przez 3 sekundy, aby przywrdci¢
g Przywracanie ustawien ustawienia fabryczne za pomocg sterowania przewodowego. W tym przypadku,
fabrycznych brzeczyk zadzwoni dwukrotnie, a wszystkie warto$ci parametrow zmienig sie na wartosci domysine.
wartosci domysine.
Nacisnij przycisk . ", aby przej$¢ do ustawien zegara. Najpierw miga godzina, wskazujac, ze warto$¢ godziny
biezacego czasu mozna dostosowac za pomoca przyciskow
E "i E ". Kazde nacis$nigcie przycisku E " zwigksza godzine, a kazde nacisniecie przycisku E "
zmniejsza godzine. Jesli przytrzymasz przycisk - "lub E ", godziny bedg automatycznie zwigkszane lub
zmniejszane. Po ustawieniu warto$ci godziny, ponownie nacis$nij przycisk - ", w tym czasie miga minuta, wskazujac, ze
10 Ustawienie czasu warto$¢ minutowa biezacej godziny moze by¢ regulowana za pomoca przycisku " ".
#MPo ustawieniu wartosci minut nacisnij ponownie przycisk . ", aby zakonczy¢.
Nacisénij i przytrzymaj przycisk - " przez 3 sekundy, aby przej$¢ do ustawien timera: Wejdz do wyboru timera, godzina
"timer on 1" bedzie miga¢, nacisnij przyciski E "i D ", aby ustawi¢ godzine; nacisnij ponownie przycisk "
- ", aby przetaczy¢ na minute "timer on 1", nacisnij przyciski E "i D ", aby ustawi¢ minute;
Nacisénij ponownie przycisk - ", aby ustawic¢ "timer off 1" w ten sam sposéb. W ten sam sposéb
mozna ustawi¢ inne okresy czasu;
1" Ustawianie timera
tacznie mozna ustawi¢ 2 timery.
Nacisnij przycisk - ", aby zapisac¢ i wyjsé;
Powrdét do gtéwnego interfejsu, pokaze liczbe zaplanowanych okreséw czasu;
Jesli ustawienia "Timer On" i "Timer Off" sg takie same, ustawienie timera dla
12 Anulowanie ustawien timera .
zostanie anulowane.
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43 Parametry systemu

Tabela 4.3-1 Parametry systemu

1 Temperatura wiotu wody

2 Temperatura wody na wylocie

3 Temperatura otoczenia

4 Temperatura spalin

5 Temperatura ssania

6 Temperatura wezownicy grzewczej

7 Temperatura wezownicy chfodzacej

8 Glowne kroki EEV

9 Kroki EEV dla EVI

10 Prad sprezarki
Wszystkie Temperatura IPM
A12 Wartos¢ napiecia szyny DC
A13 Rzeczywista predko$¢ sprezarki
A14 Rzeczywista predkos¢ wentylatora DC
A16 Numer wersji plyty gtownej
A17 Rekord btedu 1 (najnowszy)
A18 Rekord btedu 2
A19 Zapis btedu 3
A20 Rekord btedu 4
A21 Numer wersiji kontrolera przewodéw
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4 4. Kody btedow

¥ Kod biedu i rozwigzanie

Podczas pracy urzadzeniamoze wystapi¢ btad, jesli wyswietlany jest nastepujacy kod, nalezy wytaczy¢ zasilanie urzadzenia i wiaczy¢ je ponownie po 30
sekundach. Kod nie jest juz wyswietlany, co oznacza, ze urzadzenie moze by¢ ponownie uzywane. Jesli kod pojawi si¢ ponownie, skontaktuj si¢ z nasza
firma w celu usuniecia usterki.

Tabela 4.4-1 Kody btedow

EO1 Btad czujnika temperatury spalin

E05 Usterka czujnika temperatury cewki zebrowanej

E09 Btad czujnika temperatury ssania

E18 Usterka czujnika temperatury wody na wylocie

E19 Usterka czujnika temperatury wiotu wody

E21 Btad komunikacji migdzy wyswietlaczem a ptytg gléwng,

E22 Btad czujnika temperatury otoczenia

E25 Zabezpieczenie przeptywu wody

E28 Btad pamigci EEPROM na ptycie gtéwnej

P02 Zabezpieczenie przed wysokim ci$nieniem

P06 Zabezpieczenie przed niskim ciSnieniem

P11 Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg spalin

P15 Zabezpieczenie przed duza réznicg miedzy temperaturg wody na wlocie i wylocie
P16 Zabezpieczenie przed zbyt niska temperatura wody wylotowej podczas chtodzenia
P25 Zabezpieczenie przed niskg temperaturg otoczenia

P26 Zabezpieczenie przed zbyt wysoka/zbyt niska temperaturg wody na wylocie
P27 Zabezpieczenie przed przegrzaniem cewki zebrowanej

r01 Zabezpieczenie nadpradowe sprezarki

r02 Btad rozruchu sprezarki

r03 Nieprawidtowos$¢ wentylatora DC

r05 Zabezpieczenie przed przegrzaniem modutu IPM

r06 Nadmiemy prad na wejsciu AC

r10 Przepigcie szyny DC

r1 Podnapigcie szyny DC

M2 Przepigcie na wejsciu AC

) Podnapigcie na wejsciu AC

r16 Btad EEPROM modutu falownika

r23 Zanik fazy sprezarki

25 Sprzetowe przetezenie
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4.5. Rozwiazywanie probleméw

Tabela 4.5-1 Wykrywanie i usuwanie usterek

No Nazwa usterki Analiza btedu Rozwigzania
1 . Potaczenie miedzy przetacznikiem przeptywu wody a ptytg 1 . Podiacz ponownie przewdd przetgcznika przeptywu
gtéwna jest stabe. wody.
2. Przetacznik przeptywu wody jest nieprawidtowo 2 Zainstaluj przetacznik przeptywu wody w prawidtowy
zainstalowany. sposob.
3. Awaria przetacznika prze wody. 3 Wymien przetacznik prze| u wody.
y
4. Awaria piyty giownej. 4. Wymien piyte gowna,
5. Niski przeptyw wody. 5 . 1 Wyczys$¢ lub wymien zablokowang czg$¢.
- 5 1 System wodny jest zablokowany. 52 Wymien pompe w zaleznosci od przeptywu wody i
E . L wysokosci podnoszenia.
Zabezpieczenie przeplywu 52 Pompa wody nie jest odpowiednia.
1 wod ) 53 Wymieni¢ przewdd wodny.
Yy 53 Przewdd wodny jest za maty. 5 4
.4 Recznie zresetowac przetacznik prze u
54 Przetacznik przeptywu wody jest zablokowany i wody ¢ preca przeplyw
nie mozna go zresetowacé.
61 Otworzy¢ zawor.
6. Brak przeptywu wody. 6 2
.4 Wigcz pompe wody.
6. 1 Zawor nie jest otwarty. 6 3 acz pompe Y
.9 Wymien pompe wody.
62 Pompa wody nie dziata. v pompe v
6.3 Awaria pompy wodne;j.
1 . Luzne okablowanie lub stabe potaczenie przetacznika
wysokiego cis$nienia.
. Cos jest nie tak z przetacznikiem wysokiego
2. Cos jest nie tak taczniki Ki
cisnienia.
. a gldwna jest uszkodzona.
3. Piyta giowna | kod
) 1 . Podtacz ponownie przewdd.
4. Stabe skraplanie.
2. Wymien przetacznik wysokiego cisnienia.
41 Zbyt wysoka temperatura wody (praca poza
zakresem). 3. Wymien plyte giowna,
. iski prze| wody. . raca w dopuszczalnym zakresie.
4.2 Niski d 41p d | kresi
4.2.1 zawor w ukiadzie wodnym nie jest 4.2.1 Otworzy¢ zawor.
otwarty. 4.2 .2 Wyczysé zablokowana czesé lub wymien
P02 422 W wymienniku ciepta lub czesci zaworu moze ja:
2 Zlerlb.ez'p|eczen|e wysokiego | wystepowat blokada drogi wodne. 423 Wymieni¢ pompe w zaleznosci od przeptywu wody
ci$nienia

4 2 . 3 Nieprawidtowy dobér pompy
wodne;j.

4 2 4 Pompa wody jest uszkodzona.

5. Blokada uktadu czynnika chtodniczego moze
wystepowac w czgsci przepustnicy.

6 . Czynnik chtodniczy jest zmieszany z powietrzem
powietrzem, by¢é moze podci$nienie jest niewystarczajace.

i wysokosci podnoszenia.
424 Wymien pompe wody.
5. Wyczy$¢ lub wymien zatkang czesc.

6. Odkurzyé i uzupenic czynnik
chtodniczy.
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No Nazwa usterki Analiza btedu Rozwigzania
1 . Potaczenie migdzy presostatem niskiego ci$nienia 1 . Podiacz ponownie przewdéd presostatu
a plytg gtéwna jest stabe. niskiego cisnienia.
2. Cos jest nie tak z przetacznikiem niskiego cisnienia. 2 Wymien przetacznik niskiego cisnienia.
3. Plyta gléwna jest uszkodzona. 3. Wymien ptyte gtéwna.
4. Staby efekt parowania. 4 1 Ponownie wyreguluj potozenie, odlegtos¢
41 Nieprawidiowa pozydja instaladji urzadzenia od $ciany nie powinna by¢ zbyt mata.
4 2 i i i . i 42 Usuna¢ kurz i zanieczyszczenia z
.4 Kurz, ciata obce blokujace zebrowany wymiennik . . /
ciepla itp zebrowanego wymiennika ciepta.
. . 4 3 Praca w dopuszczalnym zakresie temperatur
P06 43 Niska temperatura otoczenia. otoczenia
Zabezpieczenie przed 4.4 il - .
3 erTArEeeE .4 Awaria silnika wentylatora powoduje 4 .4 \Wymienié silnik wentviatora.
niskim cignieniem nieprawidtowy wlot powietrza. Y d
. X i . i 5 Wymieni¢ zablokowang czesc.
5. Zablokowanie drogi czynnika chtodniczego, moze
pojawi¢ sie w czesci przepustnicy. 6 Naprawi¢ wyciek i uzupetni¢ czynnik chtodniczy
6. Wystapitwycieki czynnik chiodniczy jest zgodnie z tabliczka znamionowa,.
czynnika chtodniczego.
1. Potaczenie migdzy sterownikiem przewodowym
a téwna jest stabe.
Pyiag A 1 . Podtacz ponownie przewdd kontrolera.
. Btad sterownika przewodowego.
2. Blad ik d
3 2 Wymien kontroler przewodéw.
. Btad plyty gtéwnej (Er 10 pojawia sig tylko z tego
E21 & g 1 ¢ Pl ey 9 3. Wymien piyte giowna,
I powodu).
Btad komunikacji 4 . . N ) -
4 4 Przewod komunikacyjny i silny przewdd elekiryczny . F’rzewod komunikacyjny jest umieszczony oddzielnie
potaczone razem, co powoduije zaktdcenia zasilania od silnego przewodu elekirycznego.
komunikaciji.
1 . Wymien czujnik temperatury.
1. Blad czujnika temperatury.
2. Wymien przetacznik przeptywu wody.
2 . Btad przefacznika przeptywu wody.
. Napraw wyciek i uzupetnij czynnik chtodniczy
3.N iek i etnij ik chtodni
3 . Wystapit wyciek i czynnik chtodniczy jest niewystarczajacy. zgodnie z tabliczka znamionowa.
4. Niski przeptyw wody. 4.1 Wyczysé lub wymien zablokowana czesé.
4.1 Ukiad wodny jest zablokowany. 4.2 Wymien pompe w zalezno$ci od przeptywu wody i
P11, P27 4 2 . L wysokosci podnoszenia.
Zabezpieczenie .4 Pompa wody nie jest odpowiednia. o )
4 3 Wymieni¢ przewdd wodny.
temperatury uktadu 4.3 Przewod wodny jest za maly.
5 chtodniczego 4 4 Recznie zresetowac przetacznik przeptywu

44 Przetacznik przeptywu wody jest zablokowany i

nie mozna go zresetowac.

5. Brak przeptywu wody.

5.1 zawer nie jest otwarty.
52 Pompa wody nie dziata.
5 . 3 Pompa wody jest uszkodzona.

wody.

5.1 Otworzy¢ zawor.
52 Wiacz pompe.

5.3 Wymier pompe wody.
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No Nazwa usterki Analiza btedu Rozwigzania
E01, E05, E09, E18, E19, 1 : Polatczenie migdzy czujnikiem temperatury a ptytg 1 . .
£92 gléwna jest stabe. . Podtacz ponownie kabel czujnika temp.
6 Btad czujnika temperatury 2. Cauinik temperatury jest uszkodzony. 2. Wymien czunik temperatury.
3. Biad rezystancji czujnika na plycie gléwnej. 3. Wymien plyte giowna
103 1 . Luzne okablowanie lub stabe potaczenie silnika 1 . Podtacz ponownie kabel silnika wentylatora.
- tylatora.
7 Btad silnika wentylatora 2. Usun blokade z silnika wentylatora lub wymien silnik
wentylatora DC 2 . Silnik wentylatora jest zablokowany. wentylatora.
3. Usterka plyty gtownej. 3 Wymien ptyte gléwna.
1 . Wymien czujnik temperatury.
1. Blad czujnika temperatury. 2.1 Wyczys$¢ lub wymien zablokowang czg$¢.
2. Niski przeplyw wody. 2.2 Wymien pompe w zaleznosci od przeptywu wody i
wysokosci podnoszenia.
21 Zawoér w uktadzie wodnym nie jest otwarty.
23 Wymien przewéd wodny.
P15, P16, P26 2.2 W wymienniku ciepta lub czesci zaworu moze
Zabezpieczenie wystepowaé blokada drogi wodnej. 2.4 Recznie zresetowac przetacznik przeplywu
wody.
8 temperatury ukiadu 2 3 Nieprawidtowy dobér pompy wodne;. Y
wodnego 2 4 ) 25 Wybra¢ odpowiedni rozmiar przewodu wodnego.
-+ Pompa wodna jest uszkodzona. 3. Oczy$¢ powierzchnie wymiennika ciepta
2.5 Zbyt maly rozmiar przewodu wodnego. powierzchni wymiennika ciepta.
3 . Wymiennik ciepfa jest zanieczyszczony.
P25
Zabezpieczenie 1 . Blad czujnika temperatury otoczenia. 1 . Wymien czujnik temperatury.
9 rzed niska, 2. Przekroczenie zakresu roboczego temperatury 2. Pracaw rozsadnych granicach (patrz tabela 2.4-1).
P otoczenia.
temperaturg,
otoczenia
r06
Btad pradu wejéciowego Dziataj w rozsadnym zakresie zasilania (patrz tabela 2.4-1).
10 Nieprawidtowos$¢ pradu wejsciowego.
r10, r11, r12,
M3 . . . I
Nalezy pracowa¢ w rozsadnym zakresie zasilania (patrz
11 Btad napiecia Nieprawidtowos$¢ napiecia wejsciowego. tabela 2.4-1).
wejsciowego
E28,r16
12 Btad inicjalizacji parametréw. Przywré¢ ustawienia fabryczne.

Btad pamieci EEPROM
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r01 Nadmierny prad

1 . Kable sprezarki sg nieprawidtowo
podiaczone.

2. Nieprawidtowos$¢ zasilania wejsciowego.

1 . Popraw okablowanie.

2. Praca w rozsadnym zakresie zasilania (patrz
tabela 2.4-1).

sprezarki . ieni¢ 5
13 € 3 ] 3 Wymieni¢ plyte gtéwna.
. Usterka modutu falownika.
4. Spusci¢ i natadowa¢ czynnik chiodniczy.
4. Nadmiemy tadunek czynnika chtodniczego.
5. Wymieni¢ sprezarke.
5 . Sprezarka jest uszkodzona.
NO Nazwa usterki Analiza usterki Rozwigzania
102 Awaria 1 . Przewody sprezarki sg nieprawidtowo podigczone lub
. zwarte. 1. Wymien kabel i ponownie podigcz przewody.
14 rozruchu sprezarki
2. Bigd modutu falownika. 2. Wymien plyte glowna,
3. Sprezarka jest uszkodzona. 3 Wymien sprezarke.

23

15 Zanik fazy sprezarki

Kable sprezarki przerwane.

Wymien kabel i podtacz ponownie.

1. 1.
2. Btad modutu falownika. 2 Wymieni¢ plyte gtéwna.
3. Sprezarka jest uszkodzona. 3. Wymien sprezarke.
15 1 . Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka. 1 . Praca w rozsadnych granicach (patrz tabela 2.4-1).
16 Zabezpieczenie 2. Stabe rozpraszanie ciepta przez modut falownika. 2. Utrzymuj dobra wentylacie.
przed 3. Usterka modutu falownika. 3. Wymien piyte glowna,
przegrzaniem
modutu IPM
25 1 _ 1. Wymien piyte glowna,
i Przeciazenie - Bladmoduty lownlia. 2 . Praca w rozsadnym zakresie zasilania (patrz tabela
sprzetows 2 . Nieprawidtowos$¢ zasilania wejsciowego.

2.4-1).

Inne usterki i rozwigzania (brak wyswietlacza na kontrolerze przewodowym LED):

Urzadzenie nie dziata

Tabela 4.5-3 Inne usterki

Przerwa w zasilaniu.
Przetacznik zasilania nie jest wigczony.

Bezpiecznik przefacznika zasilania jest przepalony.

Przetacznik potaczenia nie jest zwarty.

. Poczekaj na przywrécenie zasilania.
. Wigcz zasilanie.
. Wymien bezpiecznik.

. Poczekaj lub anuluj ustawienie timera.

O~ WN -

. Zwarcie przetgcznika faczacego.

Urzadzenie nie dziata
po uruchomieniu

4. Timer nie jest wiaczony.
1 . Czas ochrony sprezarki nie zostat ustawiony.
2 . Temperatura wody w urzadzeniu nie osiagneta
wartosci temperatury wody podczas rozruchu.

temperatury wody.

1 . Nalezy cierpliwie poczeka¢ na zakofnczenie czasu
ochrony (okoto 3 minut).

2. Normalne Zjawisko i poczekac na osiagniecie
temperatury wody.

Urzadzenie dziata normalnie,
ale temperatura wody jest
niska

. Nieprawidtowe ustawienie temperatury.

. Wiot powietrza jest zablokowany.

. Temperatura otoczenia jest zbyt niska.

1
2
3. Staba izolacja.
4
5

. Nieprawidtowe ustawienie trybu pracy.

1 . Ustaw odpowiednig temperature.
2. Usunag¢ niedroznos$¢ wiotu powietrza.
3. Dodaj srodki izolacyjne.

4. Poczekaj, az temperatura otoczenia wzrosnie lub dodaj
wigcej zrédta ciepta.

5. Przetacz na prawidtowy tryb.

34




Urzadzenie dziata
automatycznie

Osiagnieto czas uruchomienia.

Wytacz recznie lub anulyj
wytacznik czasowy, jesli nie ma potrzeby uruchamiania urzadzenia.
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4.6. ustawienia Wi-Fi

461 . Instalacja oprogramowania

1 Metoda 1: Wyszukaj "Smart Life" w sklepie z aplikacjami, zainstaluj " ". Kliknij "GET", aby zainstalowac¢.

2 Metoda 2: Zeskanuj ponizszy kod QR.

Dla uzytkownikéw systeméw 10S i Android
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462 Uruchamianie oprogramowania

Po instalaciji kliknij " " na pulpicie, aby uruchomi¢ aplikacje "Smart Life".

4.6.3. Rejestracja i konfiguracja oprogramowania
1 . Rejestracja

1 Uzytkownicy nie posiadajacy konta moga klikna¢ "Zarejestruj sie", aby je utworzy¢: Zarejestruj sie

Wprowadz swéj numer telefonu Uzyskaj kod weryfikacyjny Wprowadz kod weryfikacyjny Ustaw kod;

Set Password |

- -

2 Po rejestracjin al e zy utworzy¢ dom: Utwérz dom Ustaw nazwe domu Ustaw

lokalizacje domu Doda¢ pokoje.
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Tap to Set Nickname

Third-Party Services

&

Tancant Kisowsl

- ————————

FAQ & Feedback

2. Konto ID+ Hasto Logowanie

1 Istniejace konta moga by¢ logowane bezposrednio, w nastepujacej kolejnosci.

Register

& Signin with Appks

User Agreement
Privacy Policy
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2  Jesli zapomnisz hasta, mozesz zalogowacé sie za pomocg kodu weryfikacyjnego i wybra¢ opcje

"Zapomniatem hasta": Wprowadz swoéj numer teleforg| Uzyskaj kod weryfikacyjny.

Wem

& @ Sign in with Appis

Proemcy Policy

H”'w 25
Q
A

Wszystkie Dwites

. = Pool Heat Pump
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Wskazdéwki: Najpierw pozwdl kontrolerowi przewodowemu wejs¢ w stan konfiguracji sieci, a nastepnie wejdz
do aplikaciji. Istnieje szybki sposéb na jej dodanie.

Add Manually

Uwaga:
Kliknij urzadzenie, aby sprawdzi¢ jego status i ustawi¢ tryb pracy, ON/OFF, timer. Kliknij "4", aby

dodac urzadzenia.
3. Kroki konfiguracji modutu Wi-Fi:
Metoda 1

Krok 1:

Tryb szybkiego migania: Gdy zasilanie jest wiagczone, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski D

(1 /’_—_‘:\
" przez 3 sekundy, aby wejs¢ do sieci dystrybucyjnej. lkona " " zacznie szybko migaé.

Krok 2:

Wiacz funkcje Wi-Fi w telefonie i potacz sie z hot-spotem Wi-Fi. Hot-spot Wi-Fi musi mie¢ mozliwo$¢

normalnego potgczenia z Internetem;
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Krok 3:
Otwoérz aplikacje "Smart Life", zaloguj sie do gtéwnego interfejsu, kliknij w prawym gérnym rogu "+" lub
"Dodaj sprzet" interfejsu, wprowadz wybor typu sprzetu, "Duze urzadzenia domowe", wybierz sprzet

"Inteligentna pompa ciepfa" i dodaj sprzet do interfejsu.
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Krok 4:

Po wybraniu opcji "Smart Heat Pump" (Inteligentna pompa ciepta) wejdz do interfejsu "Add Equipment"
(Dodaj urzadzenie) i potwierdz, ze sterownik przewodowy wybrat opcje

—
sterownik przewodowy wybrat opcje "Blink Quickly". Po tym, jak wskaznik pod " "zacznie szybko
migac.
i Wejdz do interfejsu potaczenia Wi-Fi, wprowadz hasto Wi-Fi telefonu komérkowego (musi byé
takie samo jak hasto Wi-Fi potaczenia telefonu komérkowego), kliknij "Next" (Dalej).
2  Nastepnie kliknij "Potwierdz miganie wskaznika" .

3 Kliknij "Migaj szybko", aby wprowadzi¢ stan potgczenia urzadzenia.

X

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Reset the device
enter password.

Press and hold the RESET button for 5 seconds
until the indicator blinks {subject to the user

manual).
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|

Connecting Device
Keep the network stable.

Select the status of the indicator light or hear
the beep:

Blink Slowty

Krok 5:
Po zakonczeniu "Scan Devices", "Register on Cloud", "Initialize the Device", potaczenie zostanie

nawigzane.

EATRED W (y 8250 = G
Add Device

Connecting Device

Make sure your device is near the router,
-]
- Pool Heat Pump

Initialize

he: devce.
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Metoda 2

Krok 1:

Tryb powolnego migania: Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski - d " przez 3 sekundy,

aby

—
aby wejs¢ do sieci dystrybucyjnej. " " bedzie miga¢ powoli.

Krok 2 3:

Tak samo jak w trybie szybkiego migania
powyze;.

Krok 4:

Po wybraniu "Smart Heat Pump" (Inteligentna pompa ciepta), wejdz do interfejsu "Add Equipment" (Dodaj
urzadzenie) i potwierdz, ze sterownik przewodowy

—
sterownik przewodowy wybrat tryb "Blink Slowly". Po tym, jak wskaznik pod " "zacznie migac
powoli.

| Wejdz do interfejsu potaczenia Wi-Fi, wprowadz hasto Wi-Fi telefonu komoérkowego (musi byé

takie samo jak hasto Wi-Fi potaczenia telefonu komdérkowego), kliknij "Next" (Dalej).
2  Nastepnie kliknij "PotwierdZ miganie wskaznika".
3 Kiliknij "Migaj powoli", aby przej$¢ do etapu potaczenia urzadzenia z hotspotem.
4 Kliknij Wi-Fi o nazwie "Smartlife-xxxx", a aplikacja automatycznie przejdzie do stanu

potaczenia z urzagdzeniem.

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Reset the device
enter password.

| i SGHL plasse set 1 1o be 2.4GHz Press and hold the RESET button for 5 seconds
TGN Fouter setting method until the indicator blinks {subject to the user
manual).

Select the status of the indicator light or hear

Confirm the indicator is blinking Blink Cuickly

Reset Device Step by Step




e - e

Connect your mobile phone to Please select the Wi-Fi
the device's hotspot connection corresponding to the
following prefix

—

SmartLife-0ABA
SmartLife-}XXX

SLXXXX

Choaose another hotspot

@ Go back and ad

)

Krok 5: To samo, co w trybie "Mrugaj szybko" powyze;j.

Connecting Device

Keep the network stable.

Uwaga: Jesli potaczenie nie powiedzie sie, nalezy recznie przejs¢ do trybu Blink Slowly i ponownie nawigza¢

potaczenie zgodnie z powyzszymi krokami.

4.6.4. Obstuga funkcji oprogramowania

* Po pomysinym powigzaniu urzadzenia, wejdz do interfejsu obstugi "Smart Heat Pump”

(Nazwa urzadzenia, modyfikowalna).

e W gtéwnym interfejsie "Smart Life" kliknij "Smart Heat Pump", aby przejs¢ do interfejsu obstugi.




1
2

Powrot

Wiecej: Mozna zmieni¢ nazwe urzadzenia, wybrac lokalizacje instalacji urzadzenia, sprawdzié

stan sieci, doda¢ wspoétdzielonych uzytkownikéw, utworzy¢ klaster urzadzen, wyswietli¢ informacje o

urzadzeniu i nie tylko.

3

4
5
6
7
8
9

Temp. docelowa.

Aktualna temp.

Dostosowanie temp. docelowej: Kliknij "+" lub "-", aby dostosowa¢ temperature docelowa.
WE.

Przetgczanie trybu: Kliknij, aby wybraé tryb do przetgczenia

Stan: Sprawdz parametry systemowe urzadzenia

Ustawienie: Przetagczanie miedzy stopniami Fahrenheita i Celsjusza oraz funkcje timera
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Modyfikacja nazwy urzadzenia
Kliknij w nastepujgcej kolejnosci, aby wprowadzi¢ szczegoty urzadzenia, a nastepnie kliknij "Nazwa

urzgdzenia", aby zmienic

- — -

Tap-to-Run and
Device Information Automation

Create Group Check Device Network

Current Tomg 2490 i ‘

Message notification
Share Device Settings

Device Network

Offline Notification

Help Center

Remove Device

Udostepnianie urzadzenia

6  Aby udostepni¢ powigzane urzgdzenie, uzytkownik powinien to zrobi¢ w nastepujacej kolejnosci.
Po pomys$inym udostepnieniu, lista zostanie dodana, aby pokaza¢ udostepniong osobe.
Mozna zarzadza¢ uprawnieniami dostepu do udostepnionych urzadzen.

6 Interfejs uzytkownika wyglada nastepujaco.
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Pool Heat Pump

Tap-to—Run and

Davice Inf

Share with Others

Create Group

‘"
L:-mj be notification

I
I
I
Share Device I Settings
!

- !

Crneet Tormp 3490 = 1
] 4!

1

I

Offline Notification

Help Center

Remove Device

$* Wprowadz konto osoby udostepnianej, kliknij "Gotowe", osoba, ktéra ma zosta¢ udostepniona,
otrzyma pomyslnie udostepnione urzadzenie, a lista sukceséw udostepniania pokaze nowo
dodane konto osoby udostepniane;j.

20Tl Sl T

Add Sharing ‘ &

Region O Strona =
gtéwna

Account GB

Share Device
173848 | Fd=" TWTaS 1992 has shared
Pool Heat pump with you
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g Kiliknij ustawienia w prawym gornym rogu, aby zarzadzac uzytkownikiem.

Share Device Sharing Details

Profile Photo

Hame

0  Beikesstobaiy
'

I
I Walidity Period
P b . b

Share with Others

Ustawienia trybu

Kliknij " " w gtownym interfejsie, aby przetaczaé tryby, wybierz to, czego potrzebujesz.

Smart Heating Mode N
I

1
Powerful Heating Mode |

I

Silent Heating Mode :
1

Smart Cooling Mode |
1
1

Powerful Cooling Mode |

Silent Cooling Mode

1

|

|

I

Smart Auto Mode /)
7’




Stan

Kliknij " " w gléwnym interfejsie, aby sprawdzi¢ parametry systemowe urzadzenia.

24°C

© Cooling Coil Temp.

© EEV Steps 350step

© Reserved

e Compressor Current

© Heatsink Temp.

e DC Bus Voltage

@ Compressor Frequency

® DC Fan Speed

@ PCB Version

Ustawienie

Kliknij " " w gtéwnym interfejsie, aby przejs¢ do interfejsu ustawien, jak pokazano ponize;j.

1. Przetaczanie miedzy stopniami Fahrenheita i Celsjusza.
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(" Change temp unit

@ Factory SettinglLock)

2 Kliknij, aby doda¢ timer. Po wprowadzeniu ustawien timera, przesun palcem w gére/w dét, aby ustawic¢
timer, ustaw powtarzanie i wigczanie/wytgczanie, a nastepnie kliknij "zapisz", aby zapisa¢ ustawienia w

nastepujacy sposob.

Schedule

Repeat

Note

Notification
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1 Godziny

2  Minuty

3 Ustaw powtarzanie

4 Wiaczanie/wytaczanie zasilania
5 Zapisz zmiany

4.6.5. Usuwanie urzgdzenia

Kliknij " " w prawym gérnym rogu gtdéwnego interfejsu, aby przejs¢ do interfejsu szczegotow
urzadzenia, a nastepnie kliknij "usun urzgdzenie", aby usung¢ urzadzenie. Ponizej przedstawiono

poszczegolne operacije.

Message notification
Settings

Device Networlk

Offline Notification
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5. KONSERWACJA | ZIMOWANIE

5.1. Konserwacja

ﬁ\_s OSTRZEZENIE: Przed przystagpieniem do konserwacji urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

5.1.1. Czyszczenie
a. Obudowe urzadzenia nalezy czyscic¢ wilgotng szmatka. Uzycie detergentéw lub innych produktow
gospodarstwa domowego moze uszkodzi¢ powierzchnie obudowy i wptyna¢ na jej wtasciwosci.
b. Parownik znajdujacy sie z tytu urzadzenia nalezy doktadnie wyczys$ci¢ za pomocg odkurzacza i
miekkiej szczotki.
5.1.2. Coroczna konserwacja
Ponizsze czynnosci musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowang osobe przynajmniej raz w roku.
a. Przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa.
b. Sprawdzi¢ integralno$¢ okablowania elektrycznego.
C. Sprawdzi¢ potagczenia uziemiajace.
d.

Sprawdzenie cisnienia czynnika chtodniczego.

5.2. Wskazoéwki dotyczace demontazu
Krok 1: Zdejmij pokrywe skrzynki przytaczeniowej
1 Wykre¢ sruby z pokrywy skrzynki przytagczeniowej;

2 Zdejmij pokrywe skrzynki przytaczeniowej w kierunku wskazanym strzatka.

Krok 2: Zdejmij ptyte przednig
1 Wykre¢ sruby ptyty przednie;j;
2 Zdejmij ptyte przednig w kierunku wskazanym strzatka.
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Krok 3: Zdejmij gérng pokrywe
1g Wykrec Sruby gbérnej pokrywy;
2 Zdejmij gorng pokrywe w kierunku wskazanym strzatka.

Krok 4: Zdjecie pokrywy skrzynki elektrycznej

1 Wykrec¢ $ruby pokrywy skrzynki elektrycznej;

2  Wyjmij skrzynke elektryczng w kierunku wskazanym strzatka.
4 Screws

Krok 5: Zdejmij lewa ptytke
1 Wykreé sruby lewej piyty;
2 Wyjmij lewa ptytke w kierunku wskazanym strzatka.
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Krok 6: Wymontowanie prawej ptyty

1g Wykreé Sruby ztgcza dyszy;

2 Wykre¢ sruby prawej piyty;

3 Wyjmij prawg ptytke w kierunku wskazanym strzatka.

5.3. Zimowanie

W sezonie zimowym, gdy urzadzenie nie jest uzywane:
*  Odcig¢ zasilanie, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

*  Spusci¢ wode z urzadzenia.

@ Il WAZNE:
Seojg———
- Odkre¢ dysze wodnag rury wlotowej, aby umozliwi¢ wyptyw wody. Gdy

s woda w urzadzeniu zamarznie w sezonie zimowym, tytanowy wymiennik
1 ‘Jé;?

ciepta moze ulec uszkodzeniu.

frer—

T

Nieuzywane przez dtuzszy czas urzadzenie nalezy przechowywac¢ pod przykryciem.
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